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350156-2026 - Zadavani

Némecko — Demoli€ni prace — UzK, Geb. 101, WiSo, Abbruch- und Riickbauarbeiten BT2
OJ S 97/2026 21/05/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Universitat zu Kéln Vergabestelle Bau
E-mail: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany regionalnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Vzdélavani
2. Rizeni
2.1. Rizeni
Nazev: UzK, Geb. 101, WiSo, Abbruch- und Ruckbauarbeiten BT2
Popis: Diverse Abbruch- und Rickbauarbeiten im Bauteil 2 der WiSo, Geb. 101
Identifikator Fizeni: f2edc452-2dc9-4b7c-834e-6abc2c833a56
Interni identifikator: 101-B-26-1132
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
21.1. Ugel

Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45111100 Demolicni prace

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Universitat zu Koln, Geb. 101, Universitatsstralle 24a
Obec: Kdln
PSC: 50931
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYWYTV0SZC90# Die Vergabeunterlagen
kénnen kostenfrei unter www.evergabe.nrw.de abgerufen werden, die Vergabeunterlagen
werden nicht anderweitig versandt. Bitte stellen Sie alle Fragen zum Verfahren oder zur
Leistungsbeschreibung ausschlief3lich Uber die Kommunikationsmdglichkeit des
Vergabeportals NRW (www.evergabe.nrw.de). Die Antworten zu eingehenden Fragen werden
ebenfalls Uber dieses Portal allen Bietern zur Verfligung gestellt. Der Fragesteller bleibt hierbei
selbstverstandlich anonym. Die Angebote sind ausschliel3lich elektronisch Uber das Bietertool
des Vergabeportal NRW (www.evergabe.nrw.de) einzureichen. Angebote, die auf anderen
Wegen (per Briefpost, Fax, E-Mail oder den Kommunikationsbereich des Vergabeportals)
eingereicht werden, werden vom Verfahren ausgeschlossen. Weitere Informationen zur
Nutzung des Vergabemarktplatzes und/oder des Bietertools finden Sie auf den Seiten des
Vergabeportals im Bereich Wirtschaft/Einkauf NRW/Vergabemarktplatz und insbesondere
unter https://support.cosinex.de/unternehmen/ .
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Pravni zaklad:
Smeérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodul pro vylou€eni: Oznameni
Poruseni povinnosti stanovenych v ramci €isté vnitrostatnich diivodd pro vylouceni:
Ugast na zloginném spol&eni: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Prani penéz nebo financovani terorismu: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmallig erlangter Vermoégenswerte)
Podvody: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupce: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen.
Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Das Unternehmen
ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht
nachgekommen.
PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané zivotniho prostiedi: Verstol3
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen
PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich pfedpisu: Verstold gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Verstol gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen
Platebni neschopnost: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das Vermdgen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.
Majetek spravuje likvidator: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen
des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
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ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich pfedpist: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Vazné profesni pochybeni: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze: Der
offentliche Auftraggeber verfugt Gber hinreichende Anhaltspunkte dafltr, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Stiet zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: Es besteht ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer flr
den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Primy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Es liegt eine
Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.
Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Das Unternehmen hat in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder ist nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder a) hat versucht , die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur
Erlangung unzulassiger Vorteile beim Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder
vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich hatten beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Cast

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: UzK, Geb. 101, WiSo, Abbruch- und Ruckbauarbeiten BT2
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Popis: Abbruch, Rickbau, Demontage und Entsorgung von: - Fenster und Turen - Mdbel und
Einbauteile - Wande, Trennwande und Massivbauteile - Béden, Decken, Abhangdecken -
Horsaal 23,24,25 (Bestuhlung) - Sanitar-, Heizungs- und Klima-Kaltwasser-Installation
Interni identifikator: 101-B-26-1132

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45111100 Demoli¢ni prace

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Universitat zu Koln, Geb. 101, Universitatsstralle 24a
Obec: KdIn
PSC: 50931
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/09/2026
Datum konce trvani: 31/12/2026

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik( povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostiedkd EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky
Popis vybérového kritéria: Eignungsnachweis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): -
Formblatt 124 VHB Bund (ausgefillt und unterschrieben)

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhita pro vyzadani dalSich informaci: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.evergabe.nrw.de/\VMPSatellite/notice
/CXS0YYWYTV0SZC90/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YYWYTV0SZC90

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZadovana
Adresa pro podani: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YYWYTV0SZC90
Jazyky, v nichZ |ze podavat nabidky nebo Zadosti o uast: némcina
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Elektronicky katalog: Nepovolena

Varianty: Nepovolena

UchazecCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena

Lhata pro doruc€eni nabidek: 19/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 56 Dny

Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybégjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

DalSi informace: gem. § 16a EU VOB/A

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Falls mein/unser Angebot in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Elektronicka fakturace: PoZzadovana

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

Pravni forma, kterou musi mit skupina uchazecu, které byla zadana zakazka: Die Bieter einer
Bietergemeinschaft missen gesamtschuldnerisch haften und einen bevollmachtigten Vertreter
benennen.

Finanéni ujednani: gem. VOB

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Informace o Ihtach pro prezkum: GemaR § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprifungsantrag
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Anlauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizace poskytujici dalSi informace o zadavacim fizeni: Universitat zu Kéln Vergabestelle
Bau
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau

8. Organizace
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8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Universitat zu Kéln Vergabestelle Bau
Registracni €islo: 05315-06008-84
Postovni adresa: Robert-Koch-Str. 46-50
Obec: Koln
PSC: 50931
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Telefon: +49 221
Fax: +49 2214706056
Internetova adresa: https://uni-koeln.de/
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici Zzadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koéln
Registracni Cislo: 05315-03002-81
Postovni adresa: -
Obec: Koln
PSC: 50606
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemé: Némecko
E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefon: +49 2211473045
Fax: +49 2211472889
Internetova adresa: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk internet/vergabekammer/index.html
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni €islo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace
Identifikator oznameni/verze: 590cfb45-a499-406b-acac-a499062c175f - 01

Druh formulafe: Zadavani
Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
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Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 19/05/2026 15:53:34 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 350156-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 97/2026

Datum zvefejnéni: 21/05/2026
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